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AKUMULATOROWA SZLIFIERKA PROSTA

CORDLESS STRAIGHT GRINDER
AKKU-GERADSCHLEIFER

YT-82824

AKKYMYITATOPHAS NMPAMASA LUTNOMALLNHA
AKYMYITTATOPHA MNPAMA LLUJTI®YBAJTIbHA MALLIMHA

AKUMULIATORINIS TIESUS SLIFUOKLIS
AKUMULATORA TAISNA SLIPMASINA
AKUMULATOROVA PRIMA BRUSKA
AKUMULATOROVA PRIAMA BRUSKA
AKKUS EGYENES CSISZOLO

POLIZOR DREPT CU ACUMULATOR
AMOLADORA RECTA A BATERIA
MEULEUSE DROITE SANS-FIL
SMERIGLIATRICE DIRITTA A BATTERIA
DRAADLOZE RECHTE SLIJPMACHINE
EYO'YS AEIANTHPAS MIATAPTAS
AKYMYJTATOPEH INPAB LUTAN®
RETIFICADORA DIREITA SEM FIO
AKUMULATORKSKA RAVNA BRUSILICA
Dl ()98 datasa A galhy
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1. korpus

2. wigcznik elektryczny
3. regulator obrotéw

4. nakretka mocujaca
5. uchwyt narzedziowy
6. gniazdo akumulatora
7. klucz

UA

kopnyc

€NneKTPUHIIA BUMIKAY
perynsTop obepria
KpinunbHa raiika

MaTpoH Ans iHCTPYMEHTY
THI3Zo akymynsitopa
K4

NN =

SK

1. korpus

2. elektricky zapina¢

3. regulator otacok

4. upeviiujlica matica

5. sklucovadlo

6. priehradka akumulétora
7.klue

FR

corps
interrupteur électrique
régulateur de vitesse
écrou de fixation
porte-outils

. logement de la batterie
clef

NG RWN =

BG

1. kopnyc

2. GyTOH 3a BKMK4BaHE

3. perynupaxe Ha oGopotuTe
4. 3aKpenBaLua raika

5. aHra 3a paboTHN MHCTPYMEHTH

6. rHe3fjo 3a akymynatopa
7. knioy
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EN

1. body

2. electric power switch
3. speed control

4. fixing nut

5. ool chuck

6. battery socket

7. wrench

LT

1. korpusas

2. elektrinis jungiklis

3. apsisukimy reguliavimas
4. tvirtinimo verzlé

5. jrankio rankena

6. akumuliatoriaus lizdas
7.raktas

HU

1. haz

2. elektromos kapcsoldgomb

3. fordulatszam beallitd

4. r6gzitd gylrl

5. szerszambefogo

6. akkumulator csatlakozdaljzat
7. kules

IT

1. corpo

2. interruttore elettrico

3. regolatore di velocita

4. dado di fissaggio

5. portautensile

6. vano di alloggiamento della batteria
7. chiave

PT

1. armagao

2. interruptor elétrico

3. controlador de velocidade
4. porca de fixagdo

5. porta-ferramentas

6. tomada de bateria

7. chave
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1. Gehduse

2. Elektroschalter

3. Drehzahlregler

4. Befestigungsmutter
5. Werkzeughalter

6. Akkusockel

7. Schlissel

Lv

1. korpuss

2. elektriskais slédzis

3. grieSanas atruma regulators
4. stiprinadanas uzgrieznis

5. instrumentu turétajs

6. akumulatora ligzda

7. atslega

RO

1. carcasé

2. comutator de alimentare

3. buton de reglare a vitezei

4. Piulita de fixare

5. suport mandrina de prindere pentru scule
6. compartiment acumulator

7. cheie

NL

1. behuizing

2. elekirische schakelaar
3. toerentalregeling

4. bevestigingsmoer

5. gereedschapshouder
6. accucontactdoos

7. sleutel

HR

1. tijelo

2. elektricni prekidad
3. regulator obrtaja
4. montazna navrtka
5. drSka za alat

6. utika¢ akumulatora
7. Klju¢
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1. kopnyc

2. aneKTpU4ECKWii BbIKIIo4aTens

3. perynaTop cKopocTy BpaLLeHMs

4. kpenexHas raika

5. NaTpOH AANS YCTaHOBKY UHCTPYMEHTa
6. rHe3no akkymynstopa

7. Koy

cz

1. télo néradi

2. elektricky spina¢
3. regulator otacek

4. upeviiovaci matice
5. sklicidlo

6. zasuvka baterie

7. Klie

ES

1. cuerpo

2. interruptor eléctrico

3. regulador de velocidad
4. tuerca de fijacion

5. portaherramientas

6. toma de bateria

7. llave

GR

1. otpa

2. nAekTpIKGG BIOKOTITNG

3. pUBuion oTpoPUV

4. mepikdyAio auykpdTnang
5. ummodoyr e§apTrpaTog

6. uTrodox1 pmaTapiag

7. kheidi

AR
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Przeczytac instrukcje

Read the operating instruction
Bedienungsanleitung durchgelesen
TpounTaTh MHCTPYKLMIO
MpounTaTb HCTPYKLit0
Perskaityti instrukcijg

Jalasa instrukciju

Prectet navod k pouZiti
Precitat ndvod k obsluhe
Olvasni utasitast

Citesti instructunile

Lea la instruccion

Lisez la notice d'utilisation
Leggere il manuale d'uso
Lees de instructies

AiaBaoTe Tig 0dnyieg xpriong
MpoyeTeTe PbKOBOACTBOTO
Ler as presentes instrugbes
Procitajte prirucnik

130 1dadsd

3

Stosowac ochrone dr()g oddechowych

Use respiratory protection
Atemwege schiitzen!

Uzywaj gogle ochronne

Wear protective goggles

Schutzbrille verwenden
Monb30BaTbCs 3aLLMTHBEIMU O4KaMiA
KopucTyitTech 3axvicHumy okynsipamu
Vartok apsauginius akinius

Jalieto drosibas brilles

PouZivej ochranné bryle

Pouzivaj ochranné okuliare
Hasznaljon véddszemiiveget!
Intrebuinteaza ochelari de protejare
Use protectores del oido

Portez des lunettes de protection
Utilizzare gli occhiali di protezione
Draag een veiligheidsbril
XpnaipomoiiaTe Ta yuaAid TpoaTaciag
/3nona3BaitTe 3awwuTHM 04Mna

Usar 6culos de protegéo

Koristite zatitne naocale

sz Ol Il

TpUMEHATD 3aLLUTY AblXaTembHbIX NyTew
Kopucryittecs 3axucTom AnxanbHuX Wsxis
Taikyti kvépavimo taky apsaugg

Lietojiet elposanas traktu aizsardzibu

Pouzivejte prostfedky na ochranu dychacich cest
PouZivajte prostriedky na ochranu dychacich ciest
Hasznaljon légzésvéds alarcot

Utilizati aparatori ale cailor respiratorii

Proteja las vias respiratorias
Utiliser une protection respiratoire
Utilizzare la protezione respiratoria
Gebruik ademhalingsbescherming

XpnolhoTIoIOTE AVATIVEUOTIKF TTPOCTada
3nonaBaitte pecnupatopHa sawura

Usar protecao respiratoria
Koristite zastitu za disanje
sl leall e paii

I'NSTRUKTC CJA
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Uzywac ochrony stuchu

Wear hearing protectors

Tragen Sie Gehdrschutz

Monb30BaTbCs CPEACTBAMM 3alLUTLI CryXa
Kopucryittecb 3acobamm 3axucty cnyxy
Vartoti ausines klausai apsaugoti

Jalieto dzirdes droSibas Iidzek|u

PouZivej chranice sluchu

PouZivaj chranice sluchu

Hasznaljon flilvédat!

Intrebuinteaza antifoane

Use protectores de la vista

Portez une protection auditive

Utilizzare i dispositivi di protezione dell'udito
Draag gehoorbescherming

XpNGIHOTIOIRGTE TIG WTAOTTIOEG
/3nona3gaitTe cpeAcTBa 3a 3aluuTa Ha cryxa
Use protegao auditiva

Nosite zastitu za sluh

G o xle s e
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Ten symbol informuje o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego (w tym baterii i akumulatoréw) tacznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet
powinien by¢ zbierany selektywnie i przekazany do punktu zbierania w celu zapewnienia jego recyklingu i odzysku, aby ogranicza¢ ilo$¢ odpadow oraz zmniejszy¢ stopnien
wykorzystania zasobow naturalnych. Niekontrolowane uwalnianie sktadnikow niebezpiecznych zawartych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym moze stanowi¢ zagroze-
nie dla zdrowia ludzkiego oraz powodowa¢ negatywne zmiany w $rodowisku naturalnym. Gospodarstwo domowe petni wazna role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia
i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Wiecej informacji o wtasciwych metodach recyklingu mozna uzyska¢ u wiadz lokalnych lub sprzedawcy.

This symbol indicates that waste electrical and electronic equipment (including batteries and storage cells) cannot be disposed of with other types of waste. Waste equipment
should be collected and handed over separately to a collection point for recycling and recovery, in order to reduce the amount of waste and the use of natural resources. Un-
controlled release of hazardous components contained in electrical and electronic equipment may pose a risk to human health and have adverse effects for the environment.
The household plays an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste equipment. For more information about the appropriate recycling
methods, contact your local authority or retailer.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronik-Altgerate (einschlieRlich Batterien und Akkumulatoren) nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden
drfen. Altgerate sollten getrennt gesammelt und bei einer Sammelstelle abgegeben werden, um deren Recycling und Verwertung zu gewahrleisten und so die Abfallmenge
und die Nutzung nattirlicher Ressourcen zu reduzieren. Die unkontrollierte Freisetzung gefahrlicher Stoffe, die in Elektro- und Elektronikgeraten enthalten sind, kann eine
Gefahr fiir die menschliche Gesundheit darstellen und negative Auswirkungen auf die Umwelt haben. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung
und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings von Altgeraten. Weitere Informationen zu den geeigneten Recyclingverfahren erhalten Sie bei den értlichen Behdrden oder
Ihrem Handler.

3T0T CUMBON UHPOPMUPYET O 3aMpeTe NOMELLaTL UIHOLIEHHOE BNEKTPUYECKOE U ANEKTPOHHOE 0GOpYAoBaHHUeE (B TOM uucre Gatapen 1 akkyMynaTopbl) BMECTE C ApyruMiA
OTX0AaMu. V3HolLeHHOe 0GOpyAOBaHie OMKHO COBMPATLCA CENEKTUBHO 1 NepeaaBaTbes B TOUKy cBopa, 4tobbl obecnednTs ero nepepaboTky v yTunMsaLuio, Ans Toro,
4TOBbI OrPaHUYUTL KONMYECTBO OTXOAOB, M YMEHBLUUTL UCTIONb30BaHNUE MPUPOAHBIX PECYPCOB. HEKOHTPONMPYEMBIV BLIGPOC ONACHbIX BELLECTB, CONEPKALLMXCS B ANEKTPH-
4ECKOM W 3NIEKTPOHHOM 0GOPYAOBaHNUY, MOXET NPEACTaBNSTL YrpO3y ANs 3A0POBLS YENOBEKa, U MPUBOAUTS K HEraTUBHLIM U3MEHEHUSIM B OKpyXaloLuei cpene. [lomaluHee
XO3SICTBO WrPaET BaXHYHO POrb MU MOBTOPHOM WCTIONb30BAHMNA U YTUAM3ALMM, B TOM YKCHIE, YTUAM3ALMY U3HOLEHHOTO 0BopyaoBaHms. MoapoBHyto MHbopMaLuo o
NpaBuIbHbIX METOAAX YTUIM3ALMY MOXHO MONYYWTb Y MECTHBIX BIIACTE UMK Y NPOAaBLA.

Lleit cumson nogiaomnsie npo 3a60poHy po3MmilLieHHs BIAXOAIB €NeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO 0BNafHaHHs (B TOMY YnCTi akyMynsTopiB), y TOMY YMCHi 3 iHLIMMM BiAXonamu.
BianpavsosaHe o6naaHaHHs NoBuHHO ByTi BIGipKoBO 3iGpaHo | nepenaHo B NYHKT 360py Ans 3aGeaneyeHHs ioro nepepobKi i BIAHOBNEHHS, 06 3MEHLUMTY KINbKICTb BifXO-
ZiB | 3MEHLLUTY CTYMiHb BUKOPUCTAHHS MPUPOSHYX PECypCiB. HEKOHTPONbOBAHE BUBIMbHEHHS HEGE3NEYHIX KOMMOHEHTIB, LIO MICTATLCS B EMEKTPUYHOMY Ta eNexTPOHHOMY
obnapHaHHi, MoXe npeacTaBnsTH Hebeaneky Ans 3A0POB'A MOANHN | BUKNWKATY HEraTUBHI 3MiH B HABKOMMLUIHBOMY CepeoBHLLi. FOCNOAapCTBO Bifirpae Bamnuey ponb Y
PO3BUTKY NOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHS Ta BiAHOBNEHHS, BKIIOYa04M YTUNi3aLilo BUKOpUCTaHOro obnaaHaHHs. binblu AetanbHy iHthopmaLiio npo npasumbHi MeToau yTunisavii
MOXHa OTpUMaTK y MicLieBoi Bnajy abo npoaasLis.

Sis simbolis rodo, kad draudziama i$mesti panaudotg elektring ir elektroning jrangg (jskaitant baterijas ir akumuliatorius) kartu su kitomis atliekomis. Naudota jranga turéty
biti renkama atskirai ir siun¢iama j surinkimo punkta, kad bty uZtikrintas jos perdirbimas ir utilizavimas, siekiant sumaZinti atliekas ir sumaZinti gamtos iStekliy naudojima.
Nekontroliuojamas pavojingy komponenty, esanciy elektros ir elektroninéje jrangoje, i$siskyrimas gali kelti pavojy Zmoniy sveikatai ir sukelti neigiamus natralios aplinkos
pokycius. Namy dkis vaidina svarby vaidmenj prisidedant prie pakartotinio jrenginiy naudojimo ir utilizavimo, jskaitant perdirbima. Norédami gauti daugiau informacijos apie
tinkamus perdirbimo btidus, susisiekite su savo vietos valdZios institucijomis ar pardavéju.

Sis simbols informé par aizliegumu izmest elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus (tostarp baterijas un akumulatorus) kopa ar citiem atkritumiem. Nolietotas iekartas ir
jasavac atseviski un janodod savakSanas punkta ar mérki nodrosinat atkritumu otrreiz&jo parstradi un regeneraciju, lai ierobeZotu to apjomu un samazinatu dabas resursu
izmantoSanas limeni. Elektriskajas un elektroniskajas iekartas ietverto bistamo sastavdalu nekontroléta izdalisanas var radit cilvéku veselibas apdraudéjumu un izraisit
negativas izmainas apkartéja vide. Majsaimnieciba pilda svarigu lomu otrreiz&jas izmantoSanas un regeneracijas, tostarp nolietoto iekartu parstrades veicinasana. Vairak
informacijas par atbilsto$am otrreizéjas parstrades metodém var sanemt pie vietgjo varas iestazu parstavjiem vai pardevéja.

Tento symbol informuje, Ze je zakazano likvidovat pouzité elektrické a elektronické zafizeni (véetné baterii a akumulétord) spolecné s jinym odpadem. Pouzité zafizeni by
mélo byt shromaZdovano selektivné a odesilano na sbérné misto, aby byla zajisténa jeho recyklace a vyuZiti, aby se snizilo mnoZstvi odpadu a sniZil stuper vyuZivani
pfirodnich zdroju. Nekontrolované uvoliiovani nebezpecnych slozek obsazenych v elektrickych a elektronickych zafizenich mize predstavovat hrozbu pro lidské zdravi a
zpusobit negativni zmény v pfirodnim prostiedi. Doméacnost hraje dleZitou roli pfi pispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace pouzitého zafizeni. Dalsi
informace o vhodnych zplisobech recyklace Vam poskytne mistni Gifad nebo prodejce.

Tento symbol informuje o zakaze vyhadzovania opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeni (vratane batérii a akumulatorov) do komunalneho (netriedeného)
odpadu. Opotrebované zariadenia musia byt separované a odovzdané do prislusnych zbernych miest, aby mohli byt néleZite recyklované, ¢im sa znizuje mnozstvo odpadov
a zmen3uje vyuZzivanie prirodnych zdrojov. Nekontrolované uvolfiovanie nebezpeénych Iatok, ktoré st v elektrickych a elektronickych zariadeniach, méze ohrozovat fudské
zdravie a mat negativny dopad na Zivotné prostredie. Kazda domacnost ma ddlezitd dlohu v procese opatovného pouZzitia a opatovného ziskavania surovin, vratane recy-
klacie, z opotrebovanych zariadeni, BlizSie informécie o spravnych metddach recyklacie vam poskytne miestna samospréva alebo predajca.

Ez a szimbolum arra hivja fel a figyelmet, hogy tilos az elhasznélt elektromos és elektronikus készliléket (tobbek kozott elemeket és akkumulatorokat) egyéb hulladékokkal
egylitt kidobni. Az elhasznalt készilléket szelektiven gylijtse és a hulladék mennyiségének, valamint a természetes er6forrasok felhasznalasanak csokkentése érdekében
adja le a megfelelé gydjtpontban Ujrafeldolgozas és Ujrahasznositas céljabdl. Az elektromos és elektronikus készilékben talalhatd veszélyes dsszetevék ellendrizetlen
kibocsatasa veszélyt jelenthet az emberi egészségre és negativ valtozasokat okozhat a természetes kornyezetben. A haztartasok fontos szerepet toltenek be az elhasznalt
késziilék Ujrafeldolgozasaban és Ujrahasznositasaban. Az Ujrahasznositas megfeleld médjaival kapcsolatos tovabbi informéciokat a helyi hatésagoktol vagy a termék
értékesitojétdl szerezhet.

Acest simbol indicé faptul c& deseurile de echipamente electrice si electronice (inclusiv baterii si acumulatori) nu pot fi eliminate impreuna cu alte tipuri de deseuri. Deseurile
de echipamente trebuie colectate si predate separat la un punct de colectare in vederea reciclarii si recuperdrii, pentru a reduce cantitatea de deseuri si consumul de resurse
naturale. Eliberarea necontrolatd a componemelor periculoase continute fn echipamentele electrice si electronice poate prezenta un risc pentru sénatatea oamenilor si are
efect advers asupra mediului. Gospodariile joacé un rol important prin contributia lor la reutilizare si recuperare, inclusiv reciclarea deseurilor de echipamente. Pentru mai
multe informatii in legétura cu metodele de reciclare adecvate, contactati autoritatile locale sau distribuitorul dumneavoastré.

Este simbolo indica que los residuos de aparatos eléctricos y electrnicos (incluidas las pilas y acumuladores) no pueden eliminarse junto con otros residuos. Los aparatos
usados deben recogerse por separado y entregarse a un punto de recogida para garantizar su reciclado y recuperacion a fin de reducir la cantidad de residuos y el uso de
los recursos naturales. La liberacién incontrolada de componentes peligrosos contenidos en los aparatos eléctricos y electrénicos puede suponer un riesgo para la salud
humana y causar efectos adversos en el medio ambiente. El hogar desempefia un papel importante en la contribucion a la reutilizacién y recuperacion, incluido el reciclado
de los residuos de aparatos. Para obtener mas informacion sobre los métodos de reciclaje adecuados, péngase en contacto con su autoridad local o distribuidor.
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Ce symbole indique que les déchets d'équipements électriques et électroniques (y compris les piles et accumulateurs) ne peuvent étre éliminés avec d'autres déchets.
Les équipements usagés devraient étre collectés séparément et remis & un point de collecte afin d'assurer leur recyclage et leur valorisation et de réduire ainsi la quantité
de déchets et ['utilisation des ressources naturelles. La dissémination incontrélée de composants dangereux contenus dans des équipements électriques et électroniques
peut présenter un risque pour la santé humaine et avoir des effets néfastes sur I'environnement. Le ménage joue un réle important en contribuant a la réutilisation et a la
valorisation, y compris le recyclage des équipements usagés. Pour plus d'informations sur les méthodes de recyclage appropriées, contactez votre autorité locale ou votre
revendeur.

Questo simbolo indica che 'apparecchiatura elettrica e elettronica usurata (comprese le batterie e gli accumulatori) non puo essere smaltita insieme con altri rifiuti. Le appa-
recchiature usurate devono essere raccolte separatamente e consegnate al punto di raccolta specializzato per garantire il riciclaggio e il recupero, al fine di ridurre la quantita
dirifiuti e diminuire I'uso delle risorse naturali. Il rilascio incontrollato dei componenti pericolosi contenuti nelle apparecchiature elettriche e elettroniche puo costituire il rischio
per la salute umana e causare gli effetti negativi sull'ambiente naturale. Il nucleo familiare svolge il ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il
riciclaggio dell'apparecchiatura usurata. Per ottenere le ulteriori informazioni sui metodi di riciclaggio appropriate, contattare I'autorita locale o il rivenditore.

Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (inclusief batterijen en accu’s) niet samen met ander afval mag worden weggegooid. Afge-
dankte apparatuur moet gescheiden worden ingezameld en bij een inzamelpunt worden ingeleverd om te zorgen voor recycling en terugwinning, zodat de hoeveelheid afval
en het gebruik van natuurlijke hulpbronnen kan worden beperkt. Het ongecontroleerd vrijkomen van gevaarlike componenten in elektrische en elektronische apparatuur
kan een risico vormen voor de menselijke gezondheid en schadelijke gevolgen hebben voor het milieu. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het bijdragen aan
hergebruik en terugwinning, inclusief recycling van afgedankte apparatuur. Voor meer informatie over de juiste recyclingmethoden kunt u contact opnemen met uw gemeente
of detailhandelaar.

Autd 10 oUpBolo deixvel OTI amayopeleTal n amOPPIYN XPNOIMOTIOINKEVOU NAEKTPIKOU Kal NAEKTpOVIKOU €SOTAIOHOU (OUNTTEPIAGPBAVOPEVWY TWY PTTATCPILV Kal
OUoOoWPEUTWY) Pe GMa améBAnTa. O xpnaipomoloUpevog EoTAIoUGG Ba Tpémel va oUMEYETaN EMAEKTIKG Kai va amooTéAETal o onueio auAoyig yia va e§aopahioTei n
QVakUKAWOT| ToU Kal 1) avakmoT Tou yia T peiwon Twv amoPAfTwy kai T peiwon Tou BaBuol xprong Twv guoikwv mopwv. H avegéAeykTn ameAeuBépwon emikivouvwv
GUOTATIKWV TIOU TIEPIEXOVTAI OTOV NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKG EGOTTAIOHO pTTopei var amoteAédel ammelh yia v avBpwTiv uyeia Kal va TTPoKaAEael apvnTikég ahayég
aT0 QuaIkd TrepIBGAAov. To voikokupid Sladpapari(el onpavTikd pého oty oupBoAr oTnv eTTavaypnoipoToinan Kal avakton, cuptepiAauBavopévng TG avakikAwong,
xpnoipomoinpuévou egomAiopoU. Ma TepIoadTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKG pE TIG KaTAAANAEG pEBOBOUG avakUKAWONG, ETMKOIVWVAGTE PE TIG TOTTIKEG apXES 1} TOV TTWANTH.

Toau cumBON MHGOPMMPA, He U3XBBPISHETO Ha 3XaBEHOTO ENEKTPUYECKO 1 eNEKTPOHHO 0BOpyABaHe (BKMK4MUTENHO Gatepuy 11 akymynaTopy) 3aefHo ¢ GutosuTe oTna-
[abUn e 3abpaxeHo. M3xabeHoto obopyasaHe Tpsibea Aa ce cbbupa OTAENHO U Aa ce Npefane B NyHKTa 3a CbbupaHe Ha TakvBa OTnajbLM, 3a fia Ce OCUTypy HEroBOTO
peuvknupaHe 1 0non3oTBopPsIBaHe, Aa Ce Hamanu KonnYecTBOTO Ha OTNaAbLMTE W 4 Ce HaManW pa3xoaa Ha NPUPOAHM Pecypci. HEKOHTPONMPAHOTO U3NyckaHe Ha Onackm
CbCTaBkW, CbAbpXally Ce B eNEKTPUHECKOTO U ENEKTPOHHOTO 060py}:laaHe, MOXe [a npeacTasnAea 3annaxa 3a Y0oBeLLKOTO 34pase U Aa NPUHUHI OTPULATENHN NPOMEHN B
OKonHara cpefa. ﬂOMaKMHCTBOTD urpae BaxHa pons B NpUHOCa 3a NoBTOpHaTa yncnpeﬁa 1 0MoN30TBOPABAHETO, BKIKOYUTENHO PELIMKNINPAHETO Ha n3xabeHoto o60py/:(BaHe.
3a noeeve VIHdJOpMaLlMﬂ OTHOCHO NMpaBwnHWTE METOAN 3a peLnKIupaHe, Mons, CBbPXETE Ce C MECTHUTE BNacTW UK C npodaeava.

Este simbolo indica que os residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (incluindo pilhas e baterias) ndo podem ser colocados juntamente com outros residuos. Os
residuos de equipamentos devem ser recolhidos separadamente e entregues a um ponto de recolha para garantir a sua reciclagem e recuperagéo, a fim de reduzir a
quantidade de residuos e a utilizagéo de recursos naturais. A libertagao ndo controlada de componentes perigosos contidos em equipamentos elétricos e eletrénicos pode
representar um risco para a salide humana e causar efeitos ambientais adversos. O lar desempenha um papel importante ao contribuir para a reutilizagéo e recuperagao,
incluindo a reciclagem de residuos de equipamentos. Para mais informagdes sobre os métodos de reciclagem apropriados, contacte a sua autoridade local ou revendedor.

Ovaj simbol oznatava da se otpadna elektricna i elektronicka oprema (ukljucujuci baterije i akumulatore) ne smije odlagati s ostalim otpadom. Rabljenu opremu treba skupl-
jati selektivno i predati na sabirno mjesto kako bi se osiguralo njezino recikliranje i oporaba, kako bi se smanijila koli¢ina otpada i smanjio stupanj koristenja prirodnih resursa.
Nekontrolirano ispustanje opasnih komponenti sadrzanih u elektricnoj i elektronickoj opremi moze predstavljati prijetnju ljudskom zdravlju i uzrokovati negativne promjene u
prirodnom okoli$u. Kucanstvo ima vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljucujuci recikliranje otpadne opreme. Za vise informacija o ispravnim metodama
recikliranja obratite se lokalnim viastima ili prodavacu.
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CHARAKTERYSTYKA NARZEDZIA

Szlifierka prosta jest rodzajem szlifierki ktéra pozawala na obrébke materiatu za pomocg $ciernic trzpieniowych, szczotek drucia-
nych i tarcz polerskich. Ze wzgledu na niewielkie rozmiary akcesoriéw szczegdlnie dobrze sprawdza sie w przypadku obrébki w
miejscach nieosiggalnych za pomoca innego typu szlifierek. Prawidtowa, niezawodna i bezpieczna praca narzedzia zalezna jest
od wasciwej eksploatacji, dlatego:

Przed przystapieniem do pracy z narzedziem nalezy przeczytac cala instrukcje i zachowac ja.
Uwagal Powstajacy podczas szlifowania niektorych powierzchni, powstajacy pyt moze by¢ szkodliwy dla zdrowia lub
toksyczny.

Powyzsza uwaga dotyczy m.in. szlifowania powierzchni pokrytych farbami zawierajacymi otdw, niektdrych gatunkéw drewna,
niektérych metali (np. otéw) i materiatéw, dlatego przy pracy nalezy stosowac skuteczny odcigg pytu, maski przeciwpytowe i inne
$rodki ochrony skdry i drég oddechowych. Za szkody powstate w wyniku nie przestrzegania przepiséw bezpieczenstwa i zalecen
niniejszej instrukcji dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci.

WYPOSAZENIE PRODUKTU

Produkt jest dostarczany w stanie kompletnym i nie wymaga montazu. Na wyposazeniu nie znajdujg sie akumulator zasilajacy
oraz fadowarka akumulatora.

PARAMETRY TECHNICZNE
Parametr Jednostka miary Wartos¢
Nr katalogowy YT-82824
Napiecie znamionowe v 18 DC
Srednica uchwytu narzedziowego [mm] 6
Maksymalna $rednica wyposazenia [mm] 25
Rozmiar gwintu nakretki mocujacej M15
Obroty znamionowe [min] 8000 - 26 000
Poziom hatasu
- ci$nienie akustyczne [dB(A)] 78,0£3,0
- moc [dB(A)] 89,0£3,0
Poziom drgan [m/s?] 247+15
Stopien ochrony IPX0
Masa [kq] 1,37
Rodzaj akumulatora Li-lon

Deklarowana warto$¢ emisji hatasu zostata zmierzona za pomoca standardowej metody badarn i moze by¢ uzyta do poréwnania
jednego narzedzia z drugim. Deklarowana warto$¢ emisji hatasu moze zostac uzyta we wstepnej ocenie ekspozycii.
Deklarowana, catkowita warto$¢ drgan zostata zmierzona za pomocg standardowej metody badan i moze by¢ uzyta do poréw-
nania jednego narzedzia z drugim. Deklarowana, catkowita warto$¢ drgan moze zosta¢ uzyta we wstepnej ocenie ekspozycji.
Uwagal Emisja drgan podczas pracy narzedziem moze sig rézni¢ od zadeklarowanej wartosci, w zalezno$ci od sposobu uzycia
narzedzia.

Uwagal! Nalezy okresli¢ srodki bezpieczenstwa majace chroni¢ operatora, ktdre sg oparte na ocenie narazenia w rzeczywistych
warunkach uzytkowania (wliczajgc w to wszystkie czesci cyklu pracy, jak na przyktad czas kiedy narzedzie jest wytaczone lub
pracuje na biegu jatowym oraz czas aktywaciji).

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Przeczyta¢ wszystkie ponizsze instrukcje. Nieprzestrzeganie ich moze prowadzi¢ do porazenia elektrycznego, pozaru
albo do uszkodzen ciata. Pojecie ,narzedzie elektryczne” uzyte w instrukcjach odnosi sie do wszystkich narzedzi napedzanych
pradem elektrycznym zaréwno przewodowych jak i bezprzewodowych.

PRZESTRZEGAC PONIZSZE INSTRUKCJE
Miejsce pracy
Miejsce pracy nalezy utrzymywac dobrze oswietlone i w czystosci. Nieporzadek i stabe o$wietlenie moga by¢ przyczynami

wypadkow.
Nie nalezy pracowaé narzedziami elektrycznymi w $rodowisku o zwigkszonym ryzyku wybuchu, zawierajacym palne
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ciecze, gazy lub opary. Narzedzia elektryczne generujg iskry, ktére mogg spowodowaé pozar w kontakcie z palnymi gazami
lub oparami.

Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci i oséb postronnych do miejsca pracy. Utrata koncentracji moze spowodowaé utrate kontroli
nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczka przewodu elektrycznego musi pasowac do gniazdka sieciowego. Nie wolno modyfikowa¢ wtyczki. Nie wolno
stosowac zadnych adapteréw w celu przystosowania wtyczki do gniazdka. Niemodyfikowana wtyczka pasujaca do gniazdka
zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami takimi jak rury, grzejniki i chtodziarki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Nie nalezy naraza¢ narzedzi elektrycznych na kontakt z opadami atmosferycznymi lub wilgocia. Woda i wilgo¢, ktéra do-
stanie si¢ do wnetrza narzedzia elekirycznego zwigksza ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

Nie przecigzac¢ kabla zasilajacego. Nie uzywac kabla zasilajacego do noszenia, podtaczania i odigczania wtyczki od
gniazdka sieciowego. Unika¢ kontaktu kabla zasilajacego z cieptem, olejami, ostrymi krawedziami i ruchomymi elemen-
tami. Uszkodzenie kabla zasilajgcego zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

W przypadku pracy poza pomieszczeniami zamknigtymi nalezy uzywac przediuzaczy przeznaczonych do pracy poza
pomieszczeniami zamknigtymi. Uzycie odpowiedniego przediuzacza zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osobiste

Przystepuj do pracy w dobrej kondycji fizycznej i psychicznej. Zwracaj uwage na to, co robisz. Nie pracuj bedac zmeczo-
nym lub pod wptywem lekéw lub alkoholu. Nawet chwila nieuwagi podczas pracy moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.
Uzywaj Srodkéw ochrony osobistej. Zawsze zaktadaj gogle ochronne. Stosowanie $rodkéw ochrony osobistej, takich jak
maski przeciwpytowe, obuwie ochronne, kaski i ochronniki stuchu zmniejszajg ryzyko powaznych obrazen ciata.

Unikaj przypadkowego wiaczenia narzedzia. Upewnij sig, ze wiacznik elektryczny jest w pozycji ,wytaczony” przed pod-
faczeniem narzedzia do sieci elektroenergetycznej. Trzymanie narzedzia z palcem na wigczniku lub podtgczanie narzedzia
elektrycznego, gdy wigcznik jest w pozycji ,wigczony” moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciafa.

Przed witaczeniem narzedzia elektrycznego usun wszelkie klucze i inne narzedzia, ktére zostaty uzyte do jego regulacji.
Klucz pozostawiony na obracajacych sie elementach narzedzia moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Utrzymuj réwnowage. Przez caly czas utrzymuj odpowiednia postawe. Pozwoli to na fatwiejsze zapanowanie nad narze-
dziem elektrycznym w przypadku niespodziewanych sytuacji podczas pracy.

Stosuj odziez ochronng. Nie zaktadaj luzniej odziezy i bizuterii. Utrzymuj wtosy, odziez i rekawice robocze z dala od ru-
chomych czesci narzedzia elektrycznego. Luzna odziez, bizuteria lub diugie wiosy moga zaczepi¢ o ruchome czesci narzedzia.
Stosuj odciagi pytu lub pojemniki na pyl, jesli narzedzie jest w takie wyposazone. Zadbaj o to, aby je poprawnie podta-
czy¢. Uzycie odciggu pylu zmniejsza ryzyko powaznych obrazen ciafa.

Uzytkowanie narzedzia elektrycznego

Nie przeciazaj narzedzia elektrycznego. Uzywaj narzedzia wtasciwego do danej pracy. Odpowiedni dobor narzedzia do
danej pracy, zapewni wydajniejsza i bezpieczniejsza pracg.

Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, jesli nie dziata jego wiacznik sieciowy. Narzedzie, ktére nie daje sie kontrolowaé za
pomoca wigcznika sieciowego jest niebezpieczne i nalezy je odda¢ do naprawy.

Odtacz wtyczke od gniazdka zasilajacego przed regulacja, wymiana akcesoriéw lub przechowywaniem narzedzia. Pozwo-
li to na unikniecie przypadkowego wigczenia narzedzia elektrycznego.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie pozwdl pracowaé¢ osobom nieprzeszkolonym w zakresie
obstugi narzedzia. Narzedzie elektryczne moze by¢ niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonej obstugi.

Zapewni wlasciwa konserwacje narzedzia. Sprawdzaj narzedzie pod katem niedopasowan i luzéw ruchomych czesci.
Sprawdzaj czy jakikolwiek element narzedzia nie jest uszkodzony. W przypadku wykrycia usterek nalezy je naprawi¢
przed uzyciem narzedzia elektrycznego. Wiele wypadkow jest spowodowanych przez niewtasciwe konserwowane narzedzia.

Narzedzia tnace nalezy utrzymywac czyste i naostrzone. Wiasciwie konserwowane narzedzia tnace jest fatwiej kontrolowac
podczas pracy.

Stosuj narzedzia elektryczne i akcesoria zgodnie z powyzszymi instrukcjami. Stosuj narzedzia zgodnie z przeznaczeniem
biorac pod uwage rodzaj i warunki pracy. Stosowanie narzedzi do innej pracy niz zostaty zaprojektowane moze zwigkszy¢
ryzyko powstawania niebezpiecznych sytuacji.

Ostroznos¢ w uzywaniu elektronarzedzia

Przed wlozeniem baterii akumulatoréw nalezy sie upewni¢, czy wiacznik jest w pozycji ,,wytaczony”. Wkiadanie baterii
akumulatoréw do elektronarzedzia, gdy wigcznik jest w pozycji ,zatgczony,” moze spowodowaé wypadki.

Nalezy uzywac¢ wytacznie tadowarki zalecanej przez producenta. Uzycie tadowarki przeznaczonej do jednego typu baterii
akumulatoréw, do fadowania innego typu baterii akumulatorow moze by¢ przyczyng pozaru.

Nalezy uzywac elektronarzedzi wytgcznie z baterig akumulatoréw okreslong przez producenta. Uzycie innej baterii akumu-
latoréw moze by¢ przyczyng obrazen lub pozaru.
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W czasie, gdy bateria akumulatorow nie jest uzywana, nalezy jg przechowywa¢ z dala od metalowych przedmiotow ta-
kich, jak spinacze do papieru, monety, gwozdzie, Sruby, lub inne mate metalowe elementy, ktére moga zewrze¢ zaciski.
Zwarcie zaciskow akumulatora moze spowodowa¢ oparzenia lub pozar.

W niekorzystnych warunkach, z akumulatora moze wydosta¢ sie ciecz; nalezy unikac z nig kontaktu. Jezeli przypadko-
wo nastapi zetknigcie si¢ z ciecza, nalezy przemy¢ woda. Jezeli ciecz trafi do oczu, nalezy szuka¢ pomocy medycznej.
Wydostajaca si¢ z akumulatora ciecz moze spowodowac podraznienia lub oparzenia.

Podczas wykonywania pracy, w ktorej narzedzie wstawiane moze zetkna¢ si¢ z ukrytym przewodem pod napigciem
trzymac narzedzie elektryczne za pomoca izolowanych uchwytéw. Narzedzie wstawiane podczas kontaktu z przewodem
pod napigciem moze spowodowac, ze metalowe elementy narzedzia moga sie znalez¢ pod napigciem, co moze spowodowaé
porazenie elektryczne operatora narzgdzia.

Naprawy
Naprawiaj narzedzie tylko w uprawnionych do tego zaktadach, uzywajacych tylko oryginalnych czesci zamiennych. Za-
pewni to wlasciwe bezpieczenstwo pracy narzedzia elektrycznego.

DODATKOWE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Narzedzie jest przeznaczone tylko do szlifowania, polerowania, pracy ze szczotka druciang rzezbienia oraz przecina-
nia. Zapozna¢ sie ze wszystkimi ostrzezeniami, instrukcjami, ilustracjami oraz specyfikacjami dostarczonymi wraz z
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie wszystkich instrukcji zamieszczonych ponizej moze prowadzi¢ porazeniem elektrycznym,
pozarem i / lub powaznymi obrazeniami.

Nie nalezy stosowa¢ akcesoriow, ktore nie zostaty zaprojektowane i nie sg zalecane przez producenta. To, ze akcesoria
mozna zamontowa¢ do narzedzia nie oznacza, ze gwarantujg bezpieczng prace.

Znamionowa predkos$¢ obrotowa akcesoriow musi by¢ wieksza lub rowna od maksymalnej predkosci obrotowej narze-
dzia. Akcesoria o mniejszej predko$ci obrotowej niz predko$¢ narzedzia moga, rozpasc sie na kawatki podczas pracy.
Zewnetrzna Srednica oraz grubos$¢ akcesoriow musi sig zawiera¢ w przedziale rozmiaréw okreslonym dla narzedzia.
Akcesoria o niewfasciwych rozmiarach nie moga by¢ wiasciwie kontrolowane.

Rozmiar otworu mocujacego kot, tarcz, kotnierzy oraz innych akcesoriéw musi pasowac do rozmiaru wrzeciona narze-
dzia. Akcesoria, ktdrych rozmiar otworu mocujgcego nie odpowiada rozmiarowi wrzeciona narzedzia, po uruchomieniu wpadng
w wibracje i moze to spowodowa¢ utrate kontroli nad narzedziem.

Trzpienie: tarcz, dyskow polerujacych, tarcz tnagcych musza by¢ w petni wlozone do zacisku lub uchwytu narzedziowe-
go. Jezeli trzpien jest w niewystarczajacy sposéb przytrzymywany oraz/ lub wystaje zbyt daleko, narzedzie wstawiane moze sie
poluzowac i zosta¢ wyrzucone z duzg predkoscia.

Nie stosowa¢ uszkodzonych akcesoriow. Przed kazdym uzyciem zbada¢ stan akcesoriow takich jak tarcz $ciernych na
obecnos¢, pekniec i przetaré, tarcz polerujacych na obecnos¢ pekniec, przetaré i nadmiernego zuzycia, szczotek drucia-
nych na obecnosé poluzowanych lub peknigtych drutow. W przypadku upuszczenia akcesoriow nalezy sprawdzic je pod
katem uszkodzen albo zamontowa¢ nowe, nieuszkodzone akcesoria. Po ogledzinach i zainstalowaniu akcesoriow nalezy
umiescic siebie oraz osoby postronne poza ptaszczyzng obrotu akcesoriéw, nastepnie uruchomic¢ narzedzie na jedng
minute przy maksymalnej predkosci obrotowej. Podczas testu uszkodzone akcesoria ulegng zniszczeniu.

Stosowac srodki ochrony osobistej. W zaleznosci od zastosowania stosowac ostony twarzy, gogle lub okulary ochron-
ne. Jezeli jest wymagane, stosowa¢ maski przeciwpylowe, ochrone stuchu, rekawice oraz fartuchy chroniace przed
niewielkimi fragmentami akcesoriéw lub materiatéw powstajacych podczas pracy. Ochrona oczu musi by¢ zdolna do za-
trzymania lecacych odtamkéw powstajacych podczas pracy. Maska przeciwpytowa musi by¢ zdolna do filtracji pytu powstajacego
podczas pracy. Zbyt diugie wystawienie na dziatanie hatasu moze skutkowaé utratg stuchu.

Utrzymywac bezpieczny dystans pomigdzy miejscem pracy, a osobami postronnymi. Osoby wchodzace do miejsca pra-
cy musza stosowac srodki ochrony osobistej. Odtamki powstajace podczas pracy lub odtamki uszkodzonych akcesoridw
moga wylecie¢ poza najblizsze otoczenie miejsca pracy.

Podczas wykonywania pracy, w ktérej narzedzie wstawione moze zetkna¢ si¢ z ukrytym przewodem pod napigeciem
trzymac narzedzie elektryczne za pomoca izolowanych uchwytow. Narzedzie wstawiane podczas kontaktu z przewodem
pod napigciem moze spowodowac, ze metalowe elementy narzedzia moga sie znalez¢ pod napigciem, co moze spowodowaé
porazenie elektryczne operatora narzedzia.

Mocno trzymaé narzedzie w rece (rekach) podczas uruchamiania. Moment obrotowy reakciji silnika przyspieszajacego do
petnej predkosci moze spowodowac obrécenie sie narzedzia.

Gdy jest to mozliwe, stosowac zaciski do przytrzymania obrabianego elementu. Nigdy nie trzymaé matego elementu
obrabianego w jednej rece, a narzedzia w drugiej podczas pracy. Uzycie zaciskow do zamocowania niewielkich elementéw
obrabianych umozliwi wykorzystanie rak do kontroli narzedzia. Okragte materiaty takie, jak trzpienie czy rury majg tendencje do
obrotu podczas przecinania oraz moga spowodowac zakleszczenie lub gwattownych ruch w kierunku operatora.

Umieszczaé przewdd zasilajacy z dala od obracajacych sie elementéw narzedzia. W przypadku utraty kontroli nad narze-
dziem, przewod moze zostaé przeciety lub pochwycony, a dton lub ramig operatora moze zosta¢ wciggniete w obracajace sie
elementy maszyny.

Nigdy nie odktadac¢ narzedzia do momentu catkowitego zatrzymania sig obracajacych elementéw. Obracajace sie elemen-
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ty moga ,pochwyci¢” podtoze i wyrwaé narzedzie spod kontroli.

Po wymianie akcesoria wstawianego lub jakiejkolwiek regulacji nalezy si¢ upewnié, ze nakretka wrzeciona, uchwyt
narzedziowy lub jakiekolwiek narzedzie regulacyjne zostato bezpiecznie dokrecone. Poluzowane urzadzenie regulacyjne,
moze si¢ niespodziewanie przemiescic, powodujac utrate kontroli, poluzowane, obracajace sie elementy zostang gwattownie
wyrzucone.

Nie uruchamian narzedzia podczas przenoszenia. Przypadkowy kontakt z obracajgcymi sie elementami moze spowodowac
pochwycenie i wciggniecie odziezy i kontakt narzedzia z ciatem operatora.

Nalezy regularnie czysci¢ otwory wentylacyjne narzedzia. Wentylator silnika wciaga kurz i pyt powstajgcy podczas pracy, do
srodka narzedzia. Nadmierne nagromadzenie drobin metalu zawartych w kurzu zwigksza ryzyko porazenia elektrycznego.

Nie pracowac¢ narzedziem w poblizu tatwopalnych materiatow. Iskry powstajace podczas pracy mogg spowodowac pozar.
Nie stosowac akcesoriow wymagajacych chtodzenia ciecza. Woda lub ptyn chfodzacy moga powodowaé porazenie pradem
elektrycznym.

Ostrzezenia zwigzane z odbiciem narzedzia w strong operatora

Odbicie narzedzia w strone operatora jest nagta reakcjg na zablokowane lub zaci$niete: tarcze obrotowg, tasme polerujacg
szczotke lub inne akcesorium. Zablokowanie lub zaci$niecie powoduje gwattowne zatrzymanie si¢ obracajgcego si¢ akcesorium,
co skutkuje obrotem elektronarzedzia w strone przeciwng do obrotu akcesorium.

Na przyktad, jezeli tarcza $cierna jest zablokowana lub zaci$nigty przez obrabiany przedmiot, krawedz tarczy, ktéra wchodzi do
punktu zaciénigcia moze sie zagtebi¢ w powierzchni materiatu powodujac, ze tarcza wydostanie sie lub zostanie wyrzucona.
Tarcza moze takze wydostac sie w kierunku do lub od operatora, w zaleznosci od kierunku ruchu $ciernicy w miejscu zacisnigcia.
Tarcze Scierne moga takze pekna¢ w tych warunkach.

Qdbicie narzedzia w strone operatora jest wynikiem niewtasciwego uzycia i / lub niezastosowania sie do wskazéwek zawartych w
instrukcji obstugi. Zjawiska mozna unikna¢ przestrzegajac ponizsze zalecenia.

Stosowa¢ pewny chwyt narzedzia oraz odpowiednig pozycje ciata i rak, pozwoli to oprze¢ sie sitom powstajacym pod-
czas odbicia. Operator jest w stanie kontrolowa¢ obrét lub odbicie narzedzia, jezeli zastosuje odpowiednie $rodki ostroznosci.
Zachowa¢ szczeg6lng uwage podczas pracy w poblizu naroznikéw, ostrych krawedzi itp. Unika¢ podbijania i zaklesz-
czania sie tarczy sciernej. Podczas obrébki naroznikow lub krawedzie wystepuje zwigkszone ryzyko zakleszczenia sig tarczy
$ciernej, co prowadzi do utraty kontroli nad narzedziem lub odbiciem narzedzia.

Nie stosowac tarcz pit tarczowych z zebami. Ostrza powodujg czeste odbicia i utrate kontroli nad narzedziem.

Zawsze wprowadzac narzedzie wstawiane w materiat w tym samym kierunku, w ktérym krawedz cigcia wychodzi z ma-
teriatu (ten sam kierunek w ktérym sa wyrzucane wiory). Wprowadzanie narzedzia w niewtasciwym kierunku spowoduje, ze
krawedz thgca narzedzia wstawianego, wydostanie sig z materiatu i pociggnie narzedzie w kierunku prowadzenia.

Podczas stosowania pilnikéw obrotowych, tarczy tnacych, przecinarek szybkotnacych lub przecinarek z weglika spie-
kanego, zawsze nalezy bezpiecznie zamontowac obrabiany materiat. Te akcesoria moga zosta¢ ztapane jezeli zostang nieco
przechylone w rzazie i spowodowa¢ odbicie. Jezeli tarcza tnaca zostanie ztapana, zwykle peka. Jezeli pilnik obrotowy lub przeci-
narka z weglika spiekanego zostanie ztapana moze wydostac sie z rzezu i spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

Ostrzezenia zwiazane ze szlifowaniem i cigciem tarczami Sciernymi

Stosowac tylko tarcze przystosowane do pracy z narzedziem oraz ostony zaprojektowane do danego rodzaju pracy. Na
przyktad nie szlifowaé krawedzia $ciernic tnacych. Tarcze $cierne do cigcia sg przeznaczone do obcigzenia obwodowego, sity
boczne przytozone do takiej tarczy moga spowodowacé jej rozpadniecie sie.

W przypadku gwintowanych stozkow Sciernych i czopow, stosowac tylko nieuszkodzone trzpienie tarcz z ptaskim kot-
nierzem we wlasciwym rozmiarze i dtugosci. Uzycie wlasciwego trzpienia zredukuje mozliwo$¢ pekniecia.

Nie ,zacina¢” tarcz thacych lub przyktada¢ do nich zbyt duzego nacisku. Nie prébowa¢ zwiekszy¢ gtebokosci ciecia. Przecigzanie
tarczy zwigksza obcigzenie, podatno$¢ na skrecanie i zdzieranie w trakcie ciecia oraz prawdopodobiefstwo odbicia lub znisz-
czenia tarczy.

Nie ustawia¢ swoich rak w linii oraz za wirujaca tarcza. Jezeli w trakcie pracy tarcza oddala sie od rak, to w przypadku odbicia
wirujaca tarcza i narzedzie zostanie skierowane w strong operatora.

Jezeli tarcza zostata ztapana, zablokowana lub w przypadku przerwy w cigciu z dowolnej przyczyny, nalezy wylaczy¢
narzedzie i przytrzymaé je w bezruchu do czasu az do catkowitego zatrzymania tarczy. Nigdy nie podejmowac proby
uwolnienia tarczy tnacej z rzazu jezeli tarcza jest w ruchu, w przeciwnym wypadku moze dojs¢ do odbicia. Zbada¢ przy-
czyny i przedsiewzigé prawidtowe kroki aby wyeliminowac przyczyne blokowania tarczy.

Nie wznawia¢ ciecia w obrabianym materiale. Pozwoli¢ tarczy osiggna¢ petna predkos¢, a nastepnie ostroznie wznowié¢
cigcie. Tarcza moze zablokowac sig, wydostac sie z materiatu lub odbic jezeli elektronarzedzie jest uruchamiane w obrabianym
materiale.

W celu uniknigcia zacisnigcia lub odbicie tarczy, nalezy podpiera¢ panele oraz inne ponadwymiarowe obrabiane materia-
ty. Duze materiaty maja tendencje do uginania sie pod wtasnym ciezarem. Podporki muszg zosta¢ umieszczone pod obrabianym
materiatem w poblizu linii cigcia oraz w poblizu krawedzi materiatu, po obu stronach linii ciecia.
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Zachowa¢ szczeg6lng ostroznos¢ podczas wycinania wnek w Scianach lub innych powierzchniach. Tarcza moze przecigé
przewody gazowe, wodne lub elektryczne, a takze obiekty, ktdre spowodujg odbicie.

Ostrzezenia zwigzane z pracg szczotka druciana

Zachowaj ostroznos¢, poniewaz odtamki drutéw sg wyrzucane ze szczotki takze podczas normalnej pracy. Nie przecia-
zac drutow przez przyktadanie zbyt duzej sity do szczotki. Druty z fatwoscig moga przebic lekkie ubranie i/ lub skore.

Przed uzyciem, na przynajmniej jedng minute pozwoli¢ szczotkom osiggnac predkosé¢ pracy. Podczas tego nikt nie moze
sta¢ przed lub w linii szczotki. Luzne odtamki drutéw lub druty wyleca ze szczotki podczas tej operacii.

Skierowac urobek spod wirujacej szczotki z dala od siebie. Podczas pracy, mate odtamki oraz mate fragmenty drutéw mogg
zosta¢ wyrzucone z duzg predkoscia i whic sie w skére.

MONTAZ WYPOSAZENIA

UWAGA! Wszystkie czynnosci wymienione w niniejszym rozdziale nalezy wykonywac przy odfgczonym napieciu zasilajgcym -
akumulator musi zosta¢ odtgczony od narzedzial

Montaz wyposazenia w uchwycie narzedziowym (1)

Przed umieszczeniem narzedzia wstawianego w uchwycie moze by¢ konieczne poluzowanie nakretki mocujgcej. W tym celu jed-
nym z kluczy nalezy przytrzymac wrzeciono, a drugim odkreci¢ nakretke. Nakretki nie nalezy catkowicie demontowa¢ z uchwytu.
Umiesci¢ trzpien narzedzia wstawianego w uchwycie. Pomiedzy czescig roboczg narzedzia wstawianego i uchwytem narzedzio-
wym nie moze by¢ wiekszy odstep niz 8 mm. Ponadto nalezy sie upewnic, ze przynajmniej potowa trzpienia narzedzi wstawiane-
go znajduje sie wewnatrz uchwytu narzedziowego.

Demontaz wyposazenia jest mozliwy po poluzowaniu nakretki mocujace;.
Ostrzezenie! Bezposrednio po zakoriczeniu pracy narzedzie wstawiane moze by¢ gorace. Nalezy odczekaé do jego samoistnego
ostudzenia przed demontazem.

OBSLUGA NARZEDZIA

Akumulator zasilajacy

Do zasilania mozna uzy¢ tylko jednego z wymienionych akumulatoréw Li-lon YATO 18 V: YT-82842, YT-82843, YT-82844,
YT-82845, ktére mozna tadowac tylko za pomoca tadowarek YATO YT-82848 lub YT-82849. Zabronione jest uzytkowanie innych
akumulatoréw o innym napieciu znamionowym i nie pasujgcych do gniazda akumulatora urzadzenia. Zabronione jest przerabianie
gniazda iflub akumulatora, aby je dopasowa¢ do siebie.

Akumulator wsung¢ w gniazdo zasilania stykami skierowanymi do wnetrza narzedzia, az do momentu zdziatania zatrzasku aku-
mulatora. Upewni¢ sie, ze akumulator nie wysunie sie podczas pracy. Odtgczy¢ akumulator nalezy przez nacisniecie i przytrzy-
manie zatrzasku, a nastepnie wysuniecie akumulatora z obudowy narzedzia.

Uruchamianie i zatrzymywanie szlifierki

Przed uruchomieniem szlifierki nalezy jg chwyci¢ oburacz za uchwyty lub za izolowane czesci obudowy, a nastepnie upewnié sie,
ze narzgdzie wstawiane nie ma kontaktu z zadnym przedmiotem. Kierunek obrotu wrzeciona jest zaznaczony za pomocg strzatki
na obudowie narzedzia w poblizu uchwytu narzgdziowego.

Narzedzie uruchomi¢ naciskajac i przytrzymujac tylng czes¢ przycisku wigcznika, a nastepnie przesuwajac do przodu (1l). Wiacz-
nik mozna zablokowac w przedniej pozycji co moze by¢ pomocne podczas diugotrwatej pracy.

Uruchomione narzedzie przytrzymac w takiej pozycji przez ok. 30 sekund obserwujac w tym czasie czy nie dochodzg z niego
podejrzane dzwieki, czy nadmiernie nie hatasuje lub wpada w nadmierne drgania.

Jezeli nie zostang zaobserwowane zadne oznaki nieprawidtowej pracy nalezy narzedzie wytaczy¢ zwalniajgc nacisk na wigcznik
lub, jezeli byt zablokowany, naciskajac tylng czes¢ przycisku wigcznika. Przycisk wycofa sie samoczynnie, narzedzia wstawiane
moze poruszac sie jeszcze przez jakis czas po zwolnieniu wigcznika.

Narzedzie mozna odtozy¢ dopiero po catkowitym zatrzymaniu ruchu narzedzia wstawianego.

Regulacja predkosci obrotowej (1V)

Regulacja predkosci obrotowej jest mozliwa tylko przy podtgczonym akumulatorze zasilajgcym.

Naciskac¢ przycisk, zostang kolejno pod$wietlone kontrolki znajdujace sig przy numerze biegu. Im wigksza liczba biegu tym wyz-
sza predkos¢ obrotowa. Po osiggnieciu najwyzszej predkosci, kolejne nacisniecie przycisku spowoduje przejscie do biegu o
najnizszej predkosci. Nizsze biegi posiadajg kontrolki pod$wietlane na zielono, a wyzsze biegi posiadajg kontrolki podwietlane
na czerwono.

UZYTKOWANIE SZLIFIERKI

Przy uzytkowaniu $ciernic nalezy zachowa¢ podstawowe $rodki ostroznosci. Przed kazdym uzyciem nalezy dokona¢ ogledzin
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$ciernic pod katem uszkodzen i deformacii. Zabronione jest stosowanie Sciernic w ktdrych zaobserwowano jakiekolwiek uszko-
dzenia. Sciernic nie nalezy rzuca¢, uderzac i gwattownie przyktada¢ do obrabianego materiatu. Moze to doprowadzi¢ do rozpad-
nigcia sie Sciernicy, a tym samym spowodowac ciezkie obrazenia.

Trzpieh wyposazenie nie moze wystawac wiecej niz 8 mm z uchwytu narzedziowego.

Akcesoria stosowac zgodnie z ich przeznaczeniem. Na przyktad, nie szlifowa¢ tarczami przeznaczonymi do cigcia, nie wykorzy-
stywac wiertet do frezowania bocznego.

Przed montazem akcesoriow nalezy ustawi¢ wiasciwg dla danego typu wyposazenia predko$¢ robocza. Po dokonaniu montazu
nalezy pozwoli¢ osiggna¢ petng predkos¢ robocza. Do obrabianego materiatu przyktadaé tylko obracajgce sie z petng predkoscia
akcesoria. Nie stosowac nadmiernej sity, a tylko taka, jaka jest potrzebna do prawidtowej pracy. Tarcze do szlifowania przyktada¢
pod niewielkim katem do obrabianego materiatu. Tarcze do cigcia przyktadac prostopadle do zamierzonego rzazu. Szczotki przy-
kfadac tak, aby obrdbki dokonywaty kofice drutéw nie ich powierzchnie boczne.

Po zakonczeniu obrébki odsunaé bezpiecznie akcesoria od obrabianego materiatu, a nastepnie wytaczy¢ elektronarzedzie i od-
czekac do catkowitego zatrzymania akcesoria wstawianego. Odtgczy¢ akumulator od elektronarzedzia i przystapi¢ do demontazu
lub regulacji.

Obrabiany materiat nalezy zamocowa¢ lub podeprze¢ w taki sposéb zeby zapobiec jego oraz jego fragmentom niekontrolowane-
mu ruchowi w trakcie obrobki. Mozna do tego wykorzysta¢, podporki, uchwyty, zaciski, imadta itp. Mocowania nalezy dokona¢ w
taki sposéb, aby zapewni¢ swobodny dostep do obrabianej powierzchni.

Narzedzie zawsze trzymac oburacz za izolowane chwyty (V). Uczyni to prace bezpieczniejszg i pozwoli fatwiej kontrolowa¢ na-
rzedzie, takze w trakcie niespodziewanych sytuacii.

Narzedzie nalezy trzymaé z sitg wystarczajacg do bezpiecznej pracy. Nadmiernie mocny uchwyt moze spowodowa¢ zmeczenie.
Nalezy unika¢ trzymania narzedzia tylko za pomocg samych palcow.

W przypadku stosowania akcesoriéw nakrecanych na gwintowany trzpien, nalezy tak dobiera¢ akcesoria, aby gwint mocujacy nie
byt dtuzszy od otworu w ktdry zostanie wkrecony. Zapobiegnie to pekaniu akcesoriow. Nalezy stosowac trzpienie z kotnierzem
oporowym, ktory jest ptaski, bez podcie¢ i wgtebien. Zwigkszy to powierzchnie styku trzpienia z akcesorium i zapobiegnie jego
pekaniu.

Nie wolno stosowa¢ akcesoriow o $rednicy wiekszej niz podana w tej instrukcii.

Przystapi¢ do pracy. Przy pracy ciagtej nalezy kontrolowa¢ nagrzewanie si¢ szlifierki i narzedzia, i w miare wzrostu temperatury
robi¢ przerwy w czasie pracy. Aby nie dopuscic¢ do przegrzania silnika zaleca sie stosowac czeste przerwy w pracy szlifierki i dba¢
o0 drozno$¢ szczelin wentylacyjnych.

W czasie pracy szlifierkg nie wywiera¢ zbyt duzego nacisku na obrabiany materiat i nie wykonywac¢ gwattownych ruchéw, aby nie
spowodowac uszkodzenia zamocowanego wyposazenia lub samej szlifierki.

Wiercac lub frezujgc w stali lub aluminium mozna chtodzi¢ narzedzia olejem emulgujacym lub cieczg chtodzaca zalecang dla
okreslonego materiatu, natomiast nie zaleca sie stosowania chtodziwa przy pracach w mosigdzu. W koricowej fazie wiercenia
otwordw przelotowych nalezy zmniejszy¢ nacisk na wiertto, celem unikniecia jego ztamania lub zakleszczenia. Po zakleszczeniu
wiertta natychmiast nalezy wytaczy¢ narzedzie. Wywieranie duzych naciskow na narzedzia, lub niewtasciwy dobor obrotéw do
danego rodzaju prac powodujg przecigzenie narzedzia, co mozna rozpozna¢ po znacznym nagrzewaniu si¢ powierzchni ze-
wnetrznych korpusu.

Nie wolno dopusci¢ do przecigzenia narzedzia, temperatura powierzchni zewnetrznych nigdy nie moze przekroczy¢ 60 °C.

Po zakonczonej pracy wytgczy¢ narzedzie, odigczy¢ akumulator i dokonaé konserwacii i ogledzin.

KONSERWACJA | PRZEGLADY

UWAGA! Przed przystagpieniem do regulacji, obstugi technicznej lub konserwacji wyciagnij wtyczke narzedzia z gniazdka sieci
elektrycznej. Po zakoficzonej pracy nalezy sprawdzi¢ stan techniczny elektronarzedzia poprzez ogledziny zewnetrzne i ocene:
korpusu i rekojesci, przewodu elektrycznego z wtyczka i odgietka, dziatania wigcznika elektrycznego, drozno$ci szczelin wentyla-
cyjnych, iskrzenia szczotek, gtodnosci pracy tozysk i przektadni, rozruchu i réwnomierno$ci pracy. W okresie gwarancji uzytkownik
nie moze domontowac elektronarzedzi, ani wymienia¢ zadnych podzespotow lub czesci sktadowych, gdyz powoduje to utrate
praw gwarancyjnych. Wszelkie nieprawidtowo$ci obserwowane przy przegladzie, lub w czasie pracy, sg sygnatem do przeprowa-
dzenia naprawy w punkcie serwisowym. Po zakonczeniu pracy, obudowe, szczeliny wentylacyjne, przetaczniki, rekoje$¢ dodatko-
wa i ostony nalezy oczysci¢ np. strumieniem powietrza (o ci$nieniu nie wigkszym niz 0,3 MPa), pedzlem lub suchg szmatkg bez
uzycia $rodkéw chemicznych i ptynow czyszczacych. Narzedzia i uchwyty oczysci¢ suchg czystg szmata.
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